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A literatura prestou-se historicamente a diversas abordagens da parte de fildsofos
interessados, posto que se ocupa de referenciais de limite para com a filosofia. Realidade,
linguagem e representacdo sdo, por exemplo, temas mobilizados com freqiiéncia na historias
desses dois dominios. Contemporaneamente, o proprio carater representativo da linguagem ¢
colocado em xeque e se problematizam pretensdes de um /ors-text para a linguagem humana, em
suas mais diversas manifestacdes (veja-se sobre isso Derrida, 1992). Nesse contexto, um traco
singular do pensamento de nossa época, em especial nas ciéncias humanas, ¢ a perda de limites
entre o literario e o ndo literario, sobretudo pela vulnerabilizacdo de uma série de demarcadores
territoriais antes tidos como confidveis — o literal e o metaforico, o compreendido e o
interpretado, o factual e o valorativo, e assim por diante. A chamada crise da representacao nao ¢
mais, ou talvez nunca tenha sido, um “privilégio” da literatura, para os adeptos de tal perspectiva,
mas uma vicissitude constitutiva da linguagem, algo endémico nos assuntos humanos e, portanto,
onipresente em todos os campos do saber. Por outro lado, diante da crise, afluem olhares para a
literatura a procura de respostas, pela crenga de ser esse um campo que lida had tempos com
questdes de tal ordem, vide o conhecido enredo de “Dom Quixote de La Mancha”, obra classica
de Miguel de Cervantes. Podemos dizer que esse interesse que se volta para a literatura (e isto de
alguma maneira ¢ factual), em alguma medida crente e, em outra, crédulo, ¢ uma postura perante
a linguagem, matéria principal da arte em questao.

A filosofia do segundo Wittgenstein, € ndo € a Unica a fazé-lo, sugere uma aproximagao
singular com o campo da literatura. Longe de encerrar qualquer questdo, incita a reflexdo, a fim
de que o leitor possa, por si mesmo, aproximar-se do embate e buscar suas proprias solucdes —
no debate filosoéfico, mas ndo somente ai: Eu gostaria de, com o meu trabalho, ndo poupar a
outrem o esfor¢co de pensar, mas antes, na medida do possivel, inciti-lo a pensar por si
(Investigagoes, Prefacio, p. 26). Esta pesquisa reagiu a incitacdo de Wittgenstein, buscando
pensar, a partir de seu trabalho, a questdo da literatura em relagdo a outras manifestacdes de
linguagem.

O fulcro das questdes e os emaranhados circundantes dos problemas filos6ficos nos quais
Wittgenstein se detém habitam a linguagem, forjam-se nela: problemas filoséficos tém, para
Wittgenstein, uma natureza lingiiistica. Em seu embate com esses problemas ele volta a atengdo
ao carater ordinario, cotidiano, da linguagem — revaloriza-o radicalmente. Abre-se a perspectiva
para os usos das palavras numa dada lingua, ou por uma determinada comunidade que
compartilha uma “forma de vida”, em que se praticam determinados “jogos de linguagem”
(Investigagoes, §§7, 19) .

Pensar a literatura desse ponto de vista, buscar reconhecer com Wittgenstein suas
responsabilidades e éxitos especificos, impds em primeiro lugar o esclarecimento da nogdo, ou
nogoes, de “jogos de linguagem”, apoiada na cotidianidade das praticas lingiiisticas, e isso em
virtude das seguintes perguntas que se colocavam: (i) o que caracteriza os jogos de linguagem
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literarios?; (i) se a literatura ndo ¢ estritamente um jogo de linguagem ordinario, quer dizer que
possui um carater extraordinario? Ou seja, postular a identidade da literatura requer aparta-la da
ordinariedade dos jogos de linguagem? Ou, em outros termos: a obra de Wittgenstein fornece
instrumentos que auxiliem na reflexdo que relaciona/direciona as manifestagdes lingiiisticas
ordindrias e as literarias? Como isso se da?

Questdes como essas se impuseram como fundamentais, sobretudo pela interlocu¢do que
esse trabalho convoca, com autores contemporaneos para quem os limites e relagdes que
distinguem os dominios, sem deixar de assemelhd-los, sdo tomados como zona cinzenta. Falar em
zona cinzenta ¢ menos apropriado no que diz respeito ao trabalho de Wittgenstein do que, talvez,
espaco de intersec¢do e sobreposicdo. Sua filosofia oferece, normalmente, uma “apresentacao
perspicua” (/F, §122) dos problemas que se lhe apresentam, o que faz de uma forma que nos
influencia a adotar uma postura em que se tenta “reconduzir as palavras ao seu uso cotidiano”,
ouvi-las no seu uso. Requereu penetrar, sem surdez, no lugar onde habitam as palavras: seu uso
dentro de um jogo, sem o qual ndo possuem sentido. Por outro lado, quaisquer que fossem as
conclusdes alcancadas por esse trabalho deveriam, inequivocamente, renunciar a uma postura
essencialista diante da linguagem.

Uma re-apropriacdo do problema possibilitaria pensar as relagdes entre literatura e as
demais manifestagdes de linguagem em outros termos, o que lancaria luz a ambos os dominios,
como eu desejava. A primeira conclusdo a que cheguei, util para que se alcancassem as
conclusdes subseqiientes, foi a de que era tdo importante para a apresentagdo do que sejam o0s
jogos de linguagem ordinérios, quanto dos literdrios, que ndo nos prendéssemos as expectativas
criadaz pelos jargdes ou conceitos cristalizados, como estilo, autor e leitor, mas que o0s
percebéssemos em suas recorréncias e redundancias, ndo excluindo inclusive o saber
instrumentalizado, no pensamento de cultura e de teoria, ou critica, literaria. Dessa forma, ouvir-
se-ia 0 uso e se explicitariam os dominios — se esclareceria o que ha de ordinério nos usos que
no mundo tedrico soam exoOticos, ou extraordinarios, mas que ali por diversas conjunturas,
naturalizaram-se, como os conceitos de texto, autoria ou autonomia, fundamentais para se falar
de literatura. Ou seja, acreditamos que a compreensdo do fendmeno literario sob o angulo
wittgensteiniano permite um redimensionamento de conceitos antes ja utilizados no estudo da
literatura, ndo tomados como exclusivos do dominio literario-artistico, tais como contexto, forma
ou expressividade.

O caminho percorrido para que o tratamento dos problemas supracitados configurassem
uma metodologia de trabalho se desenvolveu em trés direcdes, que sempre se pretenderam
confluentes: 1) andlise das nogdes de jogos de linguagem na filosofia do segundo Wittgenstein,
com especial atencdo as Investigacoes Filosoficas e a literatura secundaria relativa & mesma; 2)
articulagdo dessa primeira investigacdo com as consideragdes do proprio autor relativas, direta ou
indiretamente, a arte e a literatura, em outras obras como Cultura e Valor, Aulas sobre Estética ¢
Sobre a Certeza; e, por fim, 3) desenvolvimento de uma reflexdo em torno da nog¢ao de jogos de
linguagem capaz de submeter toda o trabalho anterior a algum tipo de conclusdo parcial,
ensaistica, no tocante a especificidade da Literatura.

Gostaria de comegar pontuando que o esfor¢co de Wittgenstein ndo se dirige a construgao de
uma teoria estética ou filosdfica, mas ao contrario, descaracteriza-as. Cito-o em suas “Aulas
sobre estética® (p.29):

Vocés poderiam pensar que a Estética seja uma ciéncia que nos diga o que ¢ o belo — o que ¢ ridiculo
demais para ser expresso em palavras.
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A filosofia do segundo Wittgenstein, fundamentalmente, ndo ¢ conceitual, pois nao lida
com nogdes estaticas, o que ¢ coerente com sua proposta contraria a visdo da linguagem como
instrumento figurativo ou como sistema de representagdo. Nosso trabalho seguiu nessa mesma
dire¢do e chegou a outra conclusdo, sobretudo pela contribuicao das leituras de autores que serdo
abaixo comentados (e pelas palavras do proprio Wittgenstein): que esse tipo de abordagem
filosofica ¢ muito parecido com o que caracteriza algumas das vocagdes da literatura. Cito duas
passagens do “Cultura e Valor”, de Wittgenstein (2000 p. 64 & 43-4):

O meu estilo ¢ como uma ma composi¢ido musical.

Penso ter resumido a minha atitude para com a filosofia quando disse: a filosofia deveria apenas
escrever-se como uma composicao poética (...).

Wittgenstein compreende que o estilo de sua escrita marca a relevancia de sua obra, de
modo a determinar de maneira substancial o conteudo que erige. Acomoda-se, assim, na
caracterizacdo de Deleuze para o que seria um grande escritor, ¢ isso a despeito da célebre
antipatia que o filosofo francés lhe nutria:

O estilo, num grande escritor, é sempre também um estilo de vida, de nenhum modo algo pessoal, mas
invencdo de uma possibilidade de vida, de um modo de existéncia. (1992 p. 126)

Certamente, essa caracteristica da obra de Wittgenstein ressalta um rizoma que nos levou a
pensar com certa propriedade o objeto dessa pesquisa — a “identidade” dos “jogos de
linguagem” ordindrios e literarios — e a chegarmos a outras conclusdes, como a seguinte: o estilo
da testemunho das vivéncias do autor, de sua forma de vida, e, por conseguinte, d4 a ver, numa
elicitacdo performativa (e ¢ performativa por ser cultural), o jogo de linguagem, ou os jogos, em
que se insere € que constitui — elemento que nos ajudou a caracterizar, além da identidade,
também a intersec¢do entre a literatura, como um fenomeno humano e, portanto, lingiiistico, e as
manifestagoes ordindrias de linguagem. Chegamos a conclusdes como essas gracas a textos como
os que compdem “Wittgesntein’s Ladder”, de Marjorie Perloff, e os ensaios de Stanley Cavell,
sobretudo “Declinando do declinio”. Cito Cavell no referido ensaio, no momento em que flagra
na obra do filésofo que estudamos a emergéncia de um estilo e a relevancia no escopo da mesma:

O simplesmente literario é tdo improcedente para tal escrita (podemos chama-la de literatura) quanto o
¢ para qualquer outra coisa (a mais) que podemos chamar de filosofia. (1997, p. 62)

Dizer que hd um fato puramente literario ¢ tdo absurdo, numa abordagem wittgensteiniana,
quanto afirmar a independéncia dos jogos de linguagem cotidianos perante os fatores de vida que
os constituem. Nao sdo somente os limites entre filosofia e literatura, como ja se deve ter
percebido, que soam ténues, a partir de afirmagdes como essas, mas os de todas as manifestagdes
de linguagem. O que ndo quer dizer que, por grande que seja a “ansia de generalidade”, se esteja
postulando aqui uma nova esséncia dos jogos de linguagem, sua fluidez, tomada agora como
fator de universalidade. Ao mesmo tempo em que se repensa a linguagem, questionam-se 0s
campos institucionais, suas posturas. Qualquer especificidade rigida ¢ posta em xeque. No que
diz respeito ao fato literario, a especificidade que se pode reconhecer em suas manifestagdes nao
impde o seu confinamento ao campo institucionalmente reconhecido como “literatura”; pelo
contrario, as consideragdes empreendidas se deram a partir de aproximagdes e afastamentos
diante de outras manifesta¢des de linguagem (semelhanga e dessemelhanga) — dialogismo.
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Os jogos de linguagem sdo varios e variaveis, por serem praticas humanas, cambiaveis e
fluidas. O significado de uma palavra é o seu uso (IF, § 43), pois s6 possui um sentido dentro da
economia de um determinado jogo. As Investigacoes Filosoficas ndo delimitam “jogos de
linguagem” como um conceito e entdo os associa a linguagem cotidiana — sobre a qual pende a
esperanca do autor — a linguagem no fluxo da experiéncia humana comum. Wittgenstein
revigora, a despeito da filosofia tradicional, a credibilidade da fala humana comum. E da
linguagem ordinéria, da vivéncia humana secularizada, que também se constitui a literatura, seus
universos criados; alias, € esse carater que permite a comunicabilidade entre um texto literario e a
comunidade na qual se realiza. O uso da linguagem literaria € o fator de importancia, a partir de
entao.

A aproximacdo para com a obra de Wittgenstein e com as apari¢des da noc¢ao de jogos de
linguagem se deu por diferentes vias. Quatro textos foram fundamentais para a incursdo no cerne
da discussdo que exigia a pesquisa, que sdo: “Nota sobre o conceito de jogo-de-linguagem nas
“investigagcdes” de Wittgenstein”, de Balthazar Barbosa Filho; “Sobre a estabilidade do
significado em Wittgenstein”, de Helena Franco Martins; “Excursus on Wittgenstein’s vision of
language”, de Stanley Cavell; e por fim, o verbete do Diciondrio Wittgenstein, de Hans-Johann
Glock. O ultimo nos deu a possibilidade de elaboragdo de um possivel campo nocional, e uma
entrada singular dentro das Investigacoes Filosdficas, além de diversos pontos de toque para a
explicitagcdo das relacdes entre o termo “jogos de linguagem” e outros de especial relevancia para
a compreensdo da obra do segundo Wittgenstein, como “formas de vida” e “gramatica”.
Considero, também, que o verbete “jogos de linguagem” forneceu duas contribui¢des centrais
para o mapeamento de questdes que puderam ser exploradas no corpo a corpo com as
Investigagoes Filosoficas e no contato com outras referéncias sobre o assunto, em especial os
artigos supracitados. A primeira foi ter delineado um arcabougo tautolégico, o que nos
aproximaria de uma defini¢do fora do solo de um pensamento conceitual — compreendendo os
usos recorrentes de Wittgenstein para “jogos de linguagem”. A segunda foi possibilitar o
mapeamento das maiores ocorréncias do termo “jogos de linguagem” e suas nuances de
diferencas, que seriam suas acepcOes relacionadas a: prdticas de ensino; jogos de linguagem
ficticios; atividades lingiiisticas; e linguagem como jogo (Glock 1998, 226-229). Cada uma
dessas acepcdes do termo serviram para se pensar tanto os jogos de linguagem em si mesmos
como sua relacdo com a literatura. Digamos que cada uma das acep¢des ofereceu uma via para se
chegar ao pensamento sobre os jogos de linguagem literdrios, além dos problemas acima
colocados.

A parcela do trabalho na qual nos dedicamos a pensar “jogos de linguagem” como prdticas
de ensino sofreu influéncia em um semindrio dirigido na PUC-Rio por Luiz Henrique dos Santos
(USP), que freqiientei quinzenalmente (segundo semestre de 2007), e no qual discutimos
detidamente as primeiras se¢des das Investigagoes Filosoficas. Luiz Henrique dos Santos, longe
de discutir a literatura, pés em primeiro plano a cena inicial das Investigagdes, uma cena de
aquisicdo da linguagem — que para Stanley Cavell constitui o fulcro de todas as Investigagoes
Filosdficas. No debate, colocou-se em evidéncia a importancia de se pensar a aquisi¢cdo para se
pensar a linguagem humana, “jogo da linguagem total” ou “jogo da linguagem humano” (BB
108; Da Certeza §§ 554-9), e ndo como um sistema, mas como um conjunto de praticas que nao
necessariamente se permite inventariar até seu esgotamento. “O todo incompleto a sua maneira”,
nos diria Kaftka em espirito semelhante (1999 p.39).

Muito se discutiu no seminario sobre a referencialidade, e a contribuicdo do segundo
Wittgenstein para a recolocacdo da questdo. Entretanto, a maior contribui¢do foi indireta, pois
ofereceu um contraponto para a leitura do artigo Excursus on Wittgenstein’s vision of language,
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de Stanley Cavell, e isso se esclareceu de forma mais substancial em discussdes com minha
orientadora. Motivado pela afinidade com a obra de Stanley Cavell e suas contribui¢des para a
compreensdo da relagdo que a obra de Wittgenstein estabelece com a literatura, acredito hoje que
se pode admitir nos jogos de linguagem literarios uma possibilidade de atualizagdo da cena de
aquisicdo, como se a literatura oferecesse uma ocasido de re-aquisicdo da linguagem. O
individuo, no se deparar com a obra literdria, experimenta a possibilidade, seja por
reconhecimento seja pela ludicidade, de re-investir sua lingua e, portanto, sua vida de novos
significados, amplia o uso. Cito Stanley Cavell (2000 p.36):

(...) if learning a first language is thought of as the child’s acquiring of it, then poetry can be thought of
as the adult’s acquiring of it, as coming into possession of his or her own language , full citizenship.
(...) Poetry thereby celebrates its language by making it a returno n its birth by reciprocating.

Isso se faz, justamente, pela crenca na potencialidade da linguagem literaria, a exemplo da
fé no falar comum, incentivada por Wittgenstein. O interessante ¢ que tal reconfiguragdo permite
a criagdo de um painel em que a vocagao realista da literatura pode ser repensada. Se a literatura
¢ o momento de “projetar uma palavra” no solo do falar comum e re-investir a vida da
comunidade leitora de significado, a exemplo do aprender do falar comum, percebe-se um outro
tipo de relacdo entre linguagem e fato. As distingdes entre ato e relato parecem nao vir ao caso, a
ndo ser em pretensdes pedagogicas. Explicita-se uma espécie de realismo, ndo no sentido de
movimento literdrio, mas como postura para se pensar a arte. A literatura re-organiza os fatos
humanos, lingiiisticos, e por isso possui relevancia fora de si.

Autonomia de linguagem ndo ¢ auséncia de mundo. Como defende Cavell, by
reciprocating, ou seja, em um processo mutuamente constitutivo, o individuo e sua linguagem,
bem como a “forma de vida” na qual se inserem e a partir da qual sdo possiveis, refazem-se a
partir da experiéncia da literatura, o que convoca o processo inicial de aquisicdo — a perspectiva
wittgensteiniana abre entdo a possibilidade de um caminho alternativo a percepcdes tedricas
contemporaneas que condenam a impossibilidade qualquer pretensdo da literatura ao realismo. A
Wittgenstein, diria Kafka: “Na luta que travas com o mundo, torce sempre pelo mundo” (1993 p.
103). Nego assim a asser¢do de Jacques Derrida (1992), na qual diz: “a literatura ¢ a coisa mais
interessante do mundo, talvez mais interessante que o mundo”. Pois se eu o fizesse concordaria
que a linguagem possui algum tipo de estatuto ontoldgico que ultrapassa seu carater relacional,
ou que exista algum tipo de jogo de linguagem que se distingue das praticas nas quais estd
submerso.

Portanto, em consonéncia com a imagem da do fendmeno lingiiistico como cidade que se
expande e se transforma nas Investigacoes (§ 18), a literatura expande o conjunto de jogos de
linguagem, alarga e transforma a experiéncia humana — ainda que de modo algum sob o ponto de
vista de um acumulo, de um progresso linear.

Por mais que nao fosse interesse direto do seminario de Luiz Henrique dos Santos discutir
questdes relativas a Literatura, um importante passo estava sendo dado, pois se oferecia uma
importante possibilidade de interlocu¢do com a obra que era matriz para a pesquisa, as
Investigagoes Filosoficas. Paralelamente, acumulei um niimero relevante de literatura secundéria
sobre a no¢do de jogos de linguagem e sobre as Investiga¢des Filosoficas, como um todo, mesmo
que numa abordagem propedéutica (destaco aqui Wittgenstein, de P.M.S. Hacker). O acumulo de
leituras dava ao escopo da pesquisa uma variedade de interpretacdes que me permitia optar por
aquele que oferecesse mais viabilidade ao interesse da pesquisa, além de fornecer uma
compreensdo mais rica € mais ampla da obra. Como suporte para a primeira parte da pesquisa,
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realizava reunides semanais com a minha orientadora, a fim de esclarecer os pontos que
pudessem estar ainda mal resolvidos, sobretudo naquelas leituras que tivessem seguido uma
orientagdo mais independente. O que conclui de imediato, antes mesmo de recorrer a bibliografia
a respeito da no¢do de jogos de linguagem, foi a necessidade de evitar o reducionismo semantico:
deveria perceber, com um minimo de exatiddo, que na obra de Wittgenstein co-habitavam as
mais diversas apropriagdes do termo. Como ja disse.

A segunda apropriacdo do termo “jogo de linguagem” enumerada no verbete de Glock ¢ a
que relaciona o termo a jogos de linguagem ficticios, que servem como “objetos de comparacao”
(Investigagoes §130, §§2-27) fazendo referéncia a praticas lingiiisticas hipoteticamente ndo tao
“comuns” para determinada “forma de vida”. Podemos evocar aqui a famosa cena dos
vendedores de madeira, seguindo a orientacdo de Stanley Cavell, no trabalho “O Normal e o
Natural”, publicado em The Cavell Reader (organizado e apresentado por Stephen Mulhall).
Nesse ensaio, a exemplo de “Declinando do declinio”, Cavell, além de ainda trabalhar sob o
prisma da aquisi¢do da linguagem, defende mais um “motivo” para a filosofia do segundo
Wittgenstein: o pensamento sobre a cultura. Para Cavell, ao pensar culturas que, por assim dizer,
seriam “exdticas”, Wittgenstein pretenderia langar luz sobre a cultura ocidental e também sobre o
pensamento que a caracteriza, tradicionalmente. Seriam como que comparagéoes por absurdo, em
um jargdo logico, utilizadas por Wittgenstein para deflagrar a sua propria cultura, a fim de
“dissipar as trevas” da linguagem e, por conseguinte, das questdes culturais e politicas (o que ¢é
indissociavel para Wittgenstein) — fato que o aproxima bastante de parte da filosofia produzida
no ultimo século, bem como de certas abordagens contemporaneas da literatura, como o pos-
estruturalismo e os estudos culturais.

Além disso, tal apropriacdo da nogdo ¢ 1til para se pensar os universos ficticios criados na
literatura. A fic¢do cria “formas de vida” alternativas que por relagdes de semelhanca e
dessemelhanca se aproximam das “formas de vida” humanas, dai o valor da concepcao
wittgensteiniana de “semelhanca de familia” (Investigagcoes § 67). Outro texto de Cavell, no qual
disserta sobre a obra de Wittgenstein, vem a tona para iluminar a discussdo: Knowledge and
acknowledgment. Nesse texto, Cavell apresenta a nogdo de reconhecimento como um tipo de
relacdo de conhecimento que se distinguiria de uma visdo tradicional do conhecimento e
processamento lingliistico, que eu chamaria aqui de “mentalista”. Mentalista por situar a
referéncia lingliistica no dominio de uma relagdo univoca entre os signos os objetos
representados, que seriam dotados de identidade ontoldgica e que seriam autdbnomos em relagdo a
lingua. Dai ¢ oriunda certa visdo epistemoldgica platdonico-aristotélica, grosso modo, a qual se
opoe radicalmente Wittgenstein. Veja-se nesse sentido o uso provocativo que ele faz da palavra
“esséncia” (IF § 371), deslocando-a para o tecido das nossas praticas lingiiistico-culturais:

A esséncia esta expressa na gramatica.

A literatura cria universos que propiciam o “reconhecimento” — ocasido na qual a cultura se
depara consigo mesma, também by reciprocating. Cito, a esse respeito, uma passagem de
“Primeiro Amor” (Beckett, 2004 p. 2):

Meus outros escritos mal tém tempo de secar e ja me dao asco, mas meu epitafio ainda me agrada. Ele
ilustra uma ligdo de gramatica.

Cabe dizer que essa nocdo de reconhecimento se estabelece sobre o fato de que a literatura
ndo cria ex nihilo realidades alternativas, mas expande e reorganiza realidades lingiiisticas,
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portanto cotidianas, explicitando o que ha de essencial e presente na gramadtica a fim de que os
referenciais da lingua (que ndo lhe sdo externos) presentes na cultura sejam postos em evidéncia
aos olhos da propria cultura na qual a obra ¢ recebida, e da qual ¢ receptaculo. Isso se realiza a
partir de determinada(s) lingua(s) ou de fragmentos seus, elementos da lingua, de modo que a(s)
cultura(s) da(s) mesmag(s) se reconheca(m), revise(m)-se e, em alguns casos, converta(m)-se. Esse
ponto da discussdo pode ser levado em muitas dire¢des que seriam em muito relevantes para a
discussdo a respeito da literatura, como o espaco da tradu¢cdo como abertura para um cambio que
possa (re)constituir mutuamente culturas, sem deixar de propiciar um questionamento mutuo.

Antes de tratar do que seria uma conclusdo propriamente dita, gostaria de rapidamente
reportar-m as duas outras nog¢des de “jogo de linguagem”, em sua relacdo com a literatura.
Conceber “jogos de linguagem” como atividades lingiiisticas ¢ a apropriac¢do, mais tardia, na qual
Wittgenstein usa o termo em conexdo com praticas nao ficticias, falando, por exemplo, dos jogos
de linguagem envolvendo palavras como “ler”, “dor”, “pensamento” etc. Apesar de ndo atribuir
uma identidade precisa aos jogos de linguagem, diz que hd uma irredutivel “multiplicidade de
jogos de linguagem” (§23-4). E fundamental para apreciar a contribuigdo desse gesto na filosofia
wittgensteiniana a compreensdo do que ele chama de “semelhanga de familia”, os fatores de
semelhanga e dessemelhanga que relacionam os jogos (§65). E ligada a essa apreensio do termo
que estd mais intimamente ligada a idéia de que os jogos sdo autdnomos e ndo precisam de
motivos externos (GF 184-5). Essa concepgdo, atrelada ao pensamento sobre literatura, parece
rejeitar qualquer trago de hors-text, ou referencialidade, a principio, o que seria um tanto
polémico depois de minhas consideracdes sobre o contexto e seu cardter fundamental para o
pensamento sobre a ficgdo, por exemplo. Entretanto, no trabalho de Marjorie Perloff, sobretudo
em Wittgenstein’s Ladder, podemos reconhecer os tracos de uma percepcdo contextual agucada,
que, sem extrapolar a forma de vida em que o texto se insere, ndo propde qualquer compreensao
imanentista do fendmeno literario, formalista por exemplo, mas, ao contrdrio, pragmatica e
antropologica, ndo desconsiderando a matéria prima de cada segmento artistico. Um texto que
parece ressoar tal concepgdo particularmente, e as consideracdes das Aulas sobre Estética de
Wittgenstein, partindo dos tracos estilisticos do filosofo em questao, ¢ a “Introducao” de Perfloff
ao livro de que estamos tratando.

Por fim, a ultima apropriacao do termo, de “linguagem como jogo”, foi aquela que mais nos
pareceu fundamental para se pensar a literatura, em se tratando do didlogo com o que seria uma
concepcao que defende uma suposta autonomia da arte, da linguagem. Os jogos sdo
injustificaveis, e o sdo por estarem enraizados em nossas atividades e reagdes naturais, em nossa
“historia natural” — o fluxo da vida é entendido como o receptaculo que permite a constituicdo do
sentido (§23-5). Nesse sentido abre-se uma possivel fenda de aproximacao entre a literatura e o
que diz Wittgenstein: “Chamarei também ‘jogo de linguagem’ o conjunto das linguagens e das
atividades com as quais esté interligada” [PI § 17]. Por mais que se discuta a autonomia do objeto
artistico ou sua independéncia do contexto, supde-se que essa possibilidade ¢ encerrada por
fatores residuais e lastredveis de formas de vida que o permitem, o que ndo quer dizer que exista
alguma estabilidade fundamental metafisicamente capturavel, ou ainda que haja uma justificativa
inquestiondvel. Isso quer dizer que a literatura ¢ o mesmo que os outros jogos de linguagem
ordinarios? Essencialmente? Sim e ndo, como queira. H4 na literatura elementos que a
caracterizam como um jogo de linguagem ordinario, mas, a0 mesmo tempo, o jogo de linguagem
literario possui caracteristicas, definidas historicamente pela sociedade que o constituiu e o
pratica, e que ¢ capaz de o extingui-lo. Portanto, podemos dizer que a no¢ao wittgensteiniana de
jogo de linguagem nos permite pensar a literatura de forma a preservar sua identidade e
especificidade, sem a postulagdo de esséncias capazes de distingui-la de outras manifestacdes de
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linguagem. Antes de caminharmos para uma apresentacdo conclusiva de atividades que realizei,
gostaria de citar a caracterizacdo de Perloff, de modo a explicitar sua contribui¢cdo na constru¢ado
do arcabougo de conclusdes a que chegamos nesse trabalho:

The concept of the “language-game”, which is a central to the Investigations as it ultimately
undefinable, can be discussed from at least four different, though interrelated, perspectives, all of them
applicable to the poems and fictions and artworks produced in the wake of Wittgenstein’s writing: (1)
the emphasis on the strangeness, the enigmatic nature, of everyday language; (2) the awareness that
“the world is my world [which] shows itself in the fact that the limits of my world” (T#5.62) a
proposition the later Wittgenstein never abandoned, although the solipsism of “my” gradually gave
way to “our,” the continuous struggle everyone encounters in the “bumping of one’s head” against the
walls of one’s language cage in the drive to understand one’s world; (3) the recognition of the self as,
in no small measure, a social construct, a cultural construction. (...) Language is thus a set rule-
governed practices, but one that can be adapted in a myriad of ways. And finally (4), the Discovery that
there are no propositions of absolute value, no casual or even temporal explanations. (PERLOFF 1996

pp- 20-1)

Concomitantemente a esse trabalho de leitura e discussdo que realizei sobre a noc¢do de
“jogo de linguagem” e sua manutencdo em perspectiva com a literatura, dediquei-me em travar
contato com obras literdrias, ensaisticas e filosoficas, das mais diversas procedéncias e géneros
mas que tivessem algum fulcro de relacdo com o assunto que estudara, em graus distintos de
afinidade. Seja em leituras e discussdes orientadas por minha orientadora, seja na participacao,
com apresentacdo de trabalhos, em congressos ou simposios, permiti que essa atividade
continuada acompanhasse todo o periodo da pesquisa e que contribuisse em muito para que eu
chegasse a muitas das conclusdes citadas acima. Considerei fundamentais alguns autores e
comentadores que estudei, que sdao: Richard Eldridge e James Gueti (em ensaios que
relacionavam Wittgenstein e a literatura); Samuel Beckett e Franz Kafka (por sua obra produzida,
ndo somente artisticas); e Gilles Deleuze e Martin Heidegger (a fim de obter algum contraponto
filos6fico para a questdo). Dois desses autores foram mais exaustivamente estudados: Franz
Kafka, com a contribui¢cdo de um curso de graduacdo de nome “O Canone Ocidental” (ministrado
por Karl Erik Schellhammer); e Samuel Beckett, em virtude do mesmo curso, de um grupo de
discussdo dirigido por minha orientadora (dedicado a pensar a linguagem em relagdo a literatura),
e por um trabalho individual ainda mais cuidadoso. Concluindo, gostaria de explicitar que
participei de trés eventos nos quais comuniquei meus trabalhos de aplicacdo do escopo da
pesquisa a produ¢do de poesia contemporanea, todos sob a co-orientagdo de Paulo Henriques
Britto. Em 2007, apresentei dois trabalhos: 1) “A construcdo da subjetividade na poética de Paulo
Henriques Britto: uma perspectiva wittgensteiniana” — apresentado no II Simpodsio de Literatura
Contemporanea, realizado na UFRJ, e publicado no site do Grémio Cultural Ana César,
composto por alunos que organizaram o evento; e 2) “Aparentemente Insolito: consideracdes
despretensiosas sobre o involuntario em seis jovens poetas”, texto apresentado na Semana de
Letras da PUC-Rio, realizado pelo PET-Let. Em 2008, apresentei outro trabalho: “Da realidade
da poesia brasileira e seus graus de realismo”, no III Simpoésio de Literatura Contemporanea,
também na UFRJ.
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